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PATTE 2 · UN NUEBO ESTUDIO MAN FÅ'TINAS GIYA FUNDASION BIBLICAL DOCTRINA

Y Minaañao as Yuus — Fondamenton na Fina'nagüe Biblikat

PALABRA INAUGURAL

Y dibosion i dangkolo na ganansia, ya y ninasiña para este esta manma nae. Ayo i fondasion ni

mapolo gi menan-ta; pa'go, bai in hanao mo'na, yan nuebo na testigo siha para i mismo minagahet. I

palabra Griego eusebeia (G2150, dibosion), ni cumequeilek-ña piedad — un linâlâ ni magahet na ya-ña

si Yuus; yan guaha eusebos (G2153, diosnon), i manera na mafatinas este gi linâlâ — para u LALALA

gi un manera diosnon. Adaje este maolek: i dibosion ti un hechuran sanhiyong ni mapolo para otro

taotao, sa' siña un taotao pumupulan i hechura anai ha nengkanne i ninasiñå-ña. Gaigi i lai-ña gi un

misteriu: Si Yuus mato gi katne taotao. Ya sa' mato Güe, siña un taotao mamokkat gi menan-ña yan u

na'magof Güe. Guaha finanague-ña i dibosion; nesesita mabuska; yan y konteton korason, dangkolo

na ganansia; yan achogja todu i para ulalâlâ gi un manera diosnon u chátnos, i Señot tumungo'

taimanu para u na'libre i taotao ni dibosion. Este na mamokkat antigu: un taotao mamokkat yan si

Yuus, ya kinene' as Yuus. I uttimo-ña, i minalag, yan un ha'ani ni y taotao ni dibosion ma nanangga.

Enao mina' adaje taimanu i mamokkat-mo. Aligao este.

TULU FAFAÑA' UMOPPE ESTE NA ESTUDIO:

1. Manu nae matutujon i mina'lâk na guinaifon, yan hafa i misteriuña?

2. Håfa na manera para u aliligao i diniboto, yan håfa siña ganåña un taotao guiya este?

3. Håfa siña padesi ayo siha ni manlálala gi un modu na diebot, ya håfa ninanangga siha ni manmidebot?

I FUNDAMENTU ni MANMAPOTGE' ESTA — INADAHI YAN GODLINESS

THE FOUNDATION → Y GAEPUEDÑA DEBINA-ÑA MANNAE HIT NU TODOSIJA Y MINALAGO PARA Y LINÅLA YAN Y
GUINEFLILE-NA YUUS (2 PEDRO 1:3).

THE FOUNDATION → NA'ANNAI PASENSIA I MINAÑOSA'YAN + PARA I MINAÑOSA'YAN I GUINEFLIE TAOTAO (2 PEDRO 1:6-
7).



THE FOUNDATION → NAFANMAOLEK ENAO NA DILIGENCIA PARA UN NAFAMEGAI I INAYIG-MO YAN I INAYUDA-MO (2
PETER 1:10).

THE FOUNDATION → ETEHENHOM MAS BABABA HAO PARA Y DINEDIKA + Y DINEDIKA MAPROBECHA PARA TODU I KOSAS
(1 TIMOTEO 4:7-8).

I FUNDASION → DÅNGKULO NA MISTERIO GI GODLINESS = SI YUOS MAMANIFIESTA GI KATNE (1 TIMOTEO 3:16).

THE FOUNDATION → I GUINAIYA NA MINALATE YAN I MANMAGOF NA KOLASON DANGKOLO NA GANANSIA (1 TIMOTEO
6:6).

I FUNDASION → LALA'LA' SOBIU, TUNAS, YAN DEBOTU + NANANGGA I DICHOSO NA ESPERANSA (TITO 2:12-13).

Este na Part 2 ha konfotma este mismo na minagajet gui' un nuebu na kombetsion na testigo siha.

MANU NA PALABRA GRIEGO

“Dibosion” — G2150 eusebeia — piedad, dinibotu

Todu i güinaha ni para i linâlâ' yan i deibosion

“Deböto” — G2153 eusebos — piadosamente, debotu

Todo ayo siha ni para ufanlâlâla gi Yu'us gi as Cristo Jesus

“Dibosion” — G2317 theosebeia — Devoutness, piety para as Yuus
Famalao'an ni' manmañotsot gi Yiwus put mauleg na finatinas

“mysterio” — G3466 musterion — un sekreto, un misterio

Dangkulu na misterio i gottifikasion

“Ganansia” — G4200 porismos — furnishing, guinaha, ganansia
godliness yan i minagof i korason gaigi guihi na dangkolo na ganansia

“Sinienten satisfecho” — G841 autarkeia — kinontentu, sufisiensia
godliness yan i minagof i korason gaigi guihi na dangkolo na ganansia

(Y hinasosso-ku — atituyi i palabra siha, sa' esta didide' na diferensia gui entre siha lao ti mismo. eusebeia (G2150,
godliness) i piniti, i kosa mismo; eusebos (G2153, godly) i manera lumå'la' un lina'la' — para u LÅ'LA' gi un manera
diosnon. Siña un taotao sångan i fine'nena ya taya' nai u cho'gue i mina'dos. Ya un palabra ha' ha fato solo un biahi gi todo
i lepblo: theosebeia (G2317, godliness) — man'onra gi as Yu'os, un manembeste as Yu'os — godliness ni' ti gi otro taotao
ha atan lao gi as Yu'os. Ha ayek si Yu'os i palabra put finatinas gi todo lugat ni' i lina'la' gui' i kuestion, ya este na inayek
ha fina'nå'gue hit ni' un kosa.)

PALABRA SIHA GI HEBREO

“Deböto” — H2623 chaciyd — pinat, deboto, taotao santos

Si Jeova ha na'apattaña ayo y songgong

“Mames” — H8549 tamiym — entero, cabales, sin taca, tunas
Fanmamokat gui menajo, ya un fanunas.

(Y hinasso-ku — Ilek-ña i Strong na chaciyd (H2623, debotu) magahet na kumekeilek-ña ya-ase, deboto — un santos; ya
dangkolo na guinaguaña yan i chesed (H2617, minaase). I taotao ni deboto gi hemplon gagu tiempo antes, un taotao gui
minaase, ya si YUHUS pumelo gue apatte para güiya. Ya i tamiym (H8549, kabales) kumekeilek-ña kabales, cho'cho'-ña ni
malingu, sin taya lachi — i mismo palabra na manesita para i ninae. I mamokat ni ininigo' Yuus gui as Abram, un
mamokat kabales, taya falta, taya na ma nanana.)

AKANCHOR NA HABABATTA

1 Timothy 3:16 ↗ read this in your Bible

DANKOLO NA MISTERIO GI DINEBOTO = SI YUUS MAFANUE GI TATAOTAO.



(Y siniente-ku personal — godliness guaha lalâhe-ña, ya i lalâhe-ña ti un lai lao un taotao. musterion (G3466, mystery) i
secreto — un guinaha ni ma na' famatquilo asta ke si Yuus fanunuen; ya pago i secreto ma sasangan gi manataitai: si
Yuus manataitai gi catne taotao. eusebeia (G2150, godliness) matutuho güine. Taya taotao ni humalom hulo' para as Yuus
pot i mauleg-ña; si Yuus tumunog papa para i taotao sija, ya i godliness i linâla ni umoppe nu güiya.)

I. I FINA'TINAS NA DUTTRINA SIGUN Y GODLINESS

A. 2 Peter 1:3 ↗ read this in your Bible

ANAE MINETGOT DIVINO-ÑA MANNAE ETE TODO I GUAHA POT MATATNGA YAN GUAIYA GODLINESS + PUT MEDIO GI
TININA-ÑA.

(Y hinasso-ku personåt — atituye i mannae: HA NAE, ti PARA U NAE. I ninasiña iyo-ña, ya i mannae munhayan esta. Todu
i pertenesi gi linâlâ yan i deboto na tinaitai, mamaila' gi entre tumungo' güe. Taya' ni uno ni esta munhayan tumungo' güe
ni ta'ka ni' ninasiña para ulâlâ gi un modo deboto.)

B. 1 Timothy 6:3 ↗ read this in your Bible
FINEHNA NA SINANGAN = I FINO' I SEÑOT-TA JESUCRISTO + I DUTTRINA MA'ÑOCHA GI GOSPEK GUMAEYA NA
MANLALALA'LA'.

(Y personal na hinasosso-ku — guaha finanague' i minaila'ila'i Yuus, ya i finanague' guaha sinangan-ña — magahet na
sinangan, i mismo sinangan-ñiha i Señot-ta Jesucristo. Yaguin lachi na finanague' mafanague', ti minaila'ila'i Yuus i
mafanague. I finanague yan i linâlâ mandandañaeyo, pat mamodong dos.)

II. I TESTIGO ANTES — MAMLA Gui' MENAGGO, YAN FAMPERPETU

A. Genesis 5:24 ↗ read this in your Bible
SI ENOC MAMOKAT YAN YU'US → SI YU'US CHA'GUE GUE.

B. Hebrews 11:5 ↗ read this in your Bible

ANTES DI I TRANSLASION-ÑA GUAJA GUE ESTI TESTIMONIO = NA MAGOF SI YUUS NU GUIYA.

(Mi propio hinasso — po̱ ngue i dos gi kadan-ñiha. Ilek-ña si Moises na si Enoc ESTABA MAMOKKAT yan Yuus; i katta ilek-
ña håfa i hinanao-ña — SI YUUS MAGOF NA SINENTE-ÑA. Guihiya i entero na kuestion put eusebeia (G2150, godliness) gi
lina'la' un taotao: para u mamokkat yan Yuus, yan u nina'magof Güe. Ya atituye i uttimon i hinanao-ña: si Yuus kinene'
güe.)

C. Genesis 17:1 ↗ read this in your Bible
GUAJU NA YO' UN GOD NA ATMIGHTY + FAMOKAT GUI' MENAJO, YA FAMPÅRA HAO.

D. Y Salmo Sija 4:3 Tingoja, na si Jeova japolo apatte y deboto para güiya namaesa: si Jeova jajungog yo,
anae juagang güe. [H2623 chaciyd ⚑]

GUAHA SI YUOS HA NA'APARTA ENAO Y MAÑANTOS PARA GUIYA + SI YUOS SIGURO UMEKUNGOK.

(Y personal na hinasosso-ku — tamiym (H8549, perfect) i che'chegña na kumpleto, todu — un kabales na mamokkat gi
menaña. Yan chaciyd (H2623, godly) — si YUHUS ha NA'SEPARASION i taotao ni deboto para güiya, ya ha ekungok gue'
anai umagang. I deboto na mamokkat ti nuebu na kosa; gaigi guihi desde i tinituhon.)

III. FALAG ESTE SIHA NA CHÉCHO, YA DALALAK I GODLINESS

A. 1 Timothy 6:11 ↗ read this in your Bible
PALAGUE ESTE SIHA NA GUINAIYA + DALALAGE Y TININAS, DINEBOTO, HINENGGE, GUINAIYA, PASENSIA, MANSO.

B. 1 Timothy 6:12 ↗ read this in your Bible
GUERRA I MAULEG NA GUERRA GI FE + GACHA I ETERNO NA LINALA.

(I personal na hinasso-ku — dos na kinemove gi un taotao: FALAGUE, yan DALALAKE. i eusebeia (G2150, godliness)
gaegue gi entre i sais na kosas para in dalalake — ti pumepetsigue, lao mandadalalake. Ya i dalalake, un peleha — i
mauleg na peleha gi jinenggue — ya i uttimon i peleha, para u konne' i taejinekog na linâla.)

IV. I DANKON PROVETSO — MINALATE YAN CONTENTU

A. 1 Timothy 6:5 ↗ read this in your Bible

SINÑA JASANGAN NA I GANANSIA, GUIYA I MINAÑOSGUE → FANMANAPARTA HAO GUINI NA MANO.



B. 1 Timothy 6:6 ↗ read this in your Bible
I MINAOLEK GUINE FAN CONTENTMENT (KINANNAMÑU) = DANGKOLO NA GANANSIA.

(I personåt na hinasso-ku — polo dos na eskritura dumangkolo yan atituye i mabira. Man taotao yan i minanacha' na
hinasso ilek-ñiha na i ganansia i deboto na lina'la' — i deboto na lina'la' ma usa komo un chalan para umafanggana'
salape', sa' i sinangan porismos (G4200, gain) muna'lala'la' un fuenten ganansia, un chalan para umafanggana' salape'. I
sinangan mumibira ha': i deboto na lina'la' i dångkulo na ganansia — yan i minagof gi todu. autarkeia (G841,
contentment) muna'lala'la' i minagof, i inetnon todu. I taotao ni gaigai deboto na lina'la', yan nengkanno' yan magagu,
mas dångkulo i güinaha-ña kinu i taotao ni gaigai todu i güinaha lao ti gaigai si Yu'os.)

V. I ATANSA — UN FORMA GUAHAN GODLINESS, YAN I TRISTI GI TANO

A. 2 Timothy 3:5 ↗ read this in your Bible

UN FORMA DE GODLINESS + DENIYENDO I PODER-ÑIÑA → FANMANALO GUATO GUINE AYO.

B. 2 Corinthians 7:10 ↗ read this in your Bible
I TRISTE SIGUN YU'OS MUNAFATINAS SINETSOT PARA I SATBASION + I TRISTE GI TANO' MUNAFATINAS FINATAI.

(Y hinasso-ku: siña mantiene i porma lao ma denengga i ninasiña — un finatinas linalätdes na taya' linâlâ gi sanhalom-ña.
I tinago' ti para u ma na'mauleg este siha na taotao, lao para u DIÑA. Ya i dos klasin pinite manfinana'nagüe ni' un patgon
na kosa: siña dos kosa parehu hechura lao infinatta gi kontra na uttimo. I piniten Yu'us muna'huyong sinetsot ni' ta'lo
mangonne' para i satbasion; i piniten tano' muna'huyong finatai. Cheke siha ginen i che'cho' siha.)

VI. TODOS I MANMALAGO LI'E SIHA MAN GODLY U SUFRE — YA I SAINA DILIBRA SIÑA MAN
GODLY

A. 2 Timothy 3:12 ↗ read this in your Bible

TODOS Y MANMALAGO MANLA'LA' YAN GODLY GI CRISTO JESUS ÜFANPADESI PERSICUSION.

B. 2 Peter 2:9 ↗ read this in your Bible
TUNGO' SI YU'OS NA MALAGU MANALIBRE I MAÑÅ'ANTOS GINEN I TENTASION-ÑIHA.

(Y hinasso-ho — ti ilek-ña na palo i lumålå'la' gi kariñoso na chalan gi Yu'us — ilek-ña na TODOS. eusebos (G2153, godly) i
chalan i linå'la', ya ma chatlii' este na chalan nu i tano'. Lao poddong i mina'dos na testigo gigon i mina'uno: I Señot
TUMUNGO' MUNA'LIBRE i mandeboto na taotao gine i tentasion siha. Magåhet i pinite, ya magåhet i inayuda. Ångoko gi
dos, ya chamo ma'a'ñao.)

VII. I ESPETASION — MANANGGA PARA I FINATTO GI JAANIN YUOS

A. 2 Peter 3:11 ↗ read this in your Bible
TODU ESTI SIHA I FINEʼNAʼ SIHA PARA UMAYULANG → HAFA CLASE DE TAOTAO NA MANNGAJAN JAMYO GI TODU I SANTOS
NA KONBIBENSION YAN I DINEBOSION.

B. 2 Peter 3:12 ↗ read this in your Bible
MAÑALIEK YAN CHECHECHU PARA I FINATTON I HAANEN YU'US.

(Y hinasosso-ko na personal — sa' todu este siha na güinaha para umadispatta, håfa mona? Y såntos na kondukta yan y
minaddok na Yu'us. Y taotao ni' maddok gui as Yu'us ti mannanaña i riniquin-ña gi lugåt anai todu siha uchule; gui'
manaligao i ha'åni Yu'us, ya gui' mumamaddek para ayo.)

FASON GUATU NA PACHOT

1 Timothy 3:16 ↗ read this in your Bible

SI YUOS MA TUGO' GI KATNE.

San Juan 1:14 Ya ayo na Finijo mamacatne ya sumaga guiya jita (ya talie y minalagña, ayo na minalag

taegüije y linilisja gui tata), bula y grasia yan y minagajet.
Y FINO' MAFA'TAOTAO + SUMAGA GUI ENTALO-TA + INLIE' I MINALAG-ÑA.

1 John 4:2 ↗ read this in your Bible

TODU ESPIRITU YA MANCONFESAT NA SI JESUCRISTO MAMAELA GI TATAOTAO = GUINEN AS YUUS.



Ecclesiastes 4:12 ↗ read this in your Bible
DOS PARA MAKONTRA GUE + TAT-LO NA TALI TI FÅCILAT MA YULANG.

(Y personal na hinasosso-ko — polo gui tres na dinanche gui fi'on-ñiha. Ilelek-ña si Pablo na si Yu'us ha FANUE gui catne;
ilelek-ña si Juan na y Fino' mafatinas TAOTAO, ya sumaga gui entalo-ta; ya ilelek-ña talo si Juan, todo y espiritu ni ha
confesa na si Jesucristo MAMAELA GI CATNE, guine gui Yu'us. Tres na sinangan, un misterio: si Yu'us mamaela gi
tataotao — un tataotao ni un fama'tinas para guajo. Este y fondasion todo y minaila'la Yu'us, ya este y chechet todo
espiritu: este y para un tungo' y Espiritun Yu'us. Pot y pachot-ñiha dos pat tres na testigo, todo sinangan siempre ma
na'fitme, ya un tali gui tres na figo' ti a'gang na umapula.)

I HALOM YAN I KINEPLA

Shadow Isaiah 7:14 ↗ read this in your Bible
SI YUUS NA LOKKUE PARA UNAE HAMYO NA SEÑAT → UN BEATA UMAPULAN, YAN UFAÑAGO UN LAHI + UFANAAN Y
NAANÑA IMMANUEL.

Fulfillment San Mateo 1:23 Estagüe, un vitgen na umapotgue, ya ufañago un laje ya ufanaan si

Emanuel, na comoqueilegña na si Yuus gaegue guiya jita.
MAFANAAN Y NAANÑA EMMANUEL = YUUS GAEGUE GIYA JITA.

(Y hinasso-ku — si Isaias mannae ni señot: i lahen i vitgen, yan i naanña Emanuel. Ilek-ña i Matteo na mafatinas este, para
ufacumple i sinangan-ña i Señot pot i profeta — ya ubaba i naan: YUUS GAEGUE GUIYA HIT. Manae si Pablo ni mismo
testimonio: mafanue si Yuus gi catnen taotao — dangkulo i misterion i deboto na jinaso. Este na misterio mapromete gi un
naan, yan mafatinas gi un persona.)

DINANÑA

2 Peter 3:13 ↗ read this in your Bible

SIGUN I PROMESAT → ESTA TA NANGGA NUEBO NA LANGET YAN NUEBO NA TANO', ANAI SUSAGA Y TININASU.

1 Timothy 3:16 ↗ read this in your Bible
DANKOLO NA MISTERIO SI GODLINESS → RESIBIBI GUATU GI I AI-NANA.

(Y personal na hinasso-ku — este na i konklusion todu i asunto. Y Yinemog-Yu'us matutuhon gi un misterio — si Yu'us
mafanue' gi lasas taotao — yan todu i sa'kop-ña esta manninae, pot y tiningo'-ta nu Guiya. Guaha finanagüe-ña, y mismo
sinangan-ña i Señot-ta Jesucristo. Debi di dinaggao yan lumucha pot este; yan i sinatisfecho, dångkulo na ganansia; yan
un fotma-ña sin y ninasiña, taya' klasi-ña. Ayo siha y malago' lumå'la' gi manyinemog na finatai, ufamadesi, ya y Señot
tiningo'-ña kalan mannalibre siha. Y mamomokkat gi este antigo' — si Enoc jumånao yan si Yu'us, ya ninamagof Güe, ya
kinenne' as Yu'us. Ya y uttimo-ña, minalag: ayo y mafanue' gi lasas taotao makonne' julo para y minalag, ya y
manyinemog manespipiha nu y ha'ånen-ña, yan para y nuebu na langet yan y nuebu na tano', anai sumåsaga i tininas.)

KETTAT PRAKTIKA

1. 1 Timoteo 3:16 — Ya sin dinidudo dangkulo na misteriu i diosnidat: Si Yuus:

a) linie ni angheles
b) man mafanuenot gui catne

c) makinabu gi langet gi grasia

2. 2 Pedro 1:3 — Taemanoja na y ninasiñaña na divino manaeja hit todo y güinaja siha ni y para:

a) linâlâ yan y minaå'ñao na sinienten Yuus

b) i inina yan i minauleg
c) i tano' ni' para umamaila'

3. 1 Timothy 6:6 — Lao y dinibota yan y konfotme, senmagof na:

a) probechuso para todo i güinaja

b) i korona i linâlâ
c) dångkolo na ganansia



4. 2 Timothy 3:5 — Kumeeke i hechuran y santos na inadahi, lao ninenge:

a) i Señot ni fumahan siha

b) i ninasiñaña
c) i jinenggue ni un biåhi na manentrega

5. 2 Corinto 7:10 — Sa i pinite gi minagof Yuus fumatinas:

a) pasensia

b) finatai
c) sinetsiente para y satbasion

6. Genesis 17:1 — Guahu si Yu'us Todutpodetosu; fama'na'la gui menå-hu, ya un fama'gu:

a) perfekto

b) tunas
c) santo

7. Hebreo 11:5 — Antes di i tinilikan-ña, guaha este na testimonio guiya güiya, na güiya:

a) mamokkat yan si Yuus

b) minagof si Yuus
c) maañao as Yuus

LIST FINA'TINAS: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-c, 6-a, 7-b

HAFA NA MANDÍDÍDI GUINI NA ESTUDIO

TAIMANU NA GUAHA KUMPARAÑA I MISTERIO: DANGKULO I MISTERIO Y DIOSENSIMO (1 TIMOTEO 3:16), YA Y MISTERIO Y
TINAELAYE ESTA MACHOCHOCHO (2 TESALONICA 2:7) — I UNO UMAPLAKA CONTRA I OTRO, LISTO PARA I IYON-ÑA
ESTUDIO.

TAIMANU NA MACHO'GUE I SINANGAN SIHA: I SINANGAN "GODLINESS" GI 1 TIMOTHY 2:10 I THEOSEBEIA (G2317,
GODLINESS) — MAMA'NU' AS YU'OS, UN MANAOTAO PARA AS

TAIMANU PARA UN PO'LO I KORASONMO GI ESTE: I DIBOSION HA TOJGUE GI ESKALERAN 2 PEDRO 1:5-7 — NA'DANGKULO
GI PASENSIA I DIBOSION, YAN GI DIBOSION I KARIÑU I MAÑE'LU — TODU I PINECHO GI AYU NA ESKALERA HA SASAONAO
ESTE UNO.

TAIMANU NA PROBECHOSU I EHESISIO: EHESISIO HAO LOKKUE' GI DIBOSION (1 TIMOTEO 4:7-8) — I EHESISIO Y TATAOTAO
DIDIDE' NA PROBECHUÑA, LAO I DIBOSION PROBECHUÑA GI TODU I GÜINAHA, SA' GUAHA PROMESAÑA PARA I LINÂLÂ'
PA'GO, YAN I LINÂLÂ' NI' PARA U MAMAILA'.

TAEMANU NA UTTIMO GUI TAEJINECOG: SA' INFANMANAE' UN DANGKOLO NA JINALOM PARA Y TAEJINECOG NA RAINO Y
SEÑOTTA YAN SATBADOTTA JESUCRISTO (2 PEDRO 1:11) — YA Y MANDEBOTO NA TAOTAO MANESPIPIHA NUEBO NA
LANGET YAN NUEBO NA TANO, ANAI SUMASAGA Y TININAS (2 PEDRO 3:13).
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